See the notice on TED website

628883-2026 - Sutaz

Nemecko — Kanaliza¢né a sanitarne prace — DLR Standort Koln — Ertiichtigung Trinkwassernetz —
Trinkwasser Leitungsbau (26-0282_B)

OJ S 176/2026 11/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Deutsches Zentrum fiir Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
E-mail: TI-ZVM@DLR.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organizacia, ktora zadava zakazku subvencovanu
verejnym obstaravatelom
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: DLR Standort KoIn — Ertuchtigung Trinkwassernetz — Trinkwasser Leitungsbau (26-
0282_B)
Opis: Bau eines neuen Trinkwassernetzes am DLR Standort Koln. Die Leistungen umfassen
insbesondere Erd- und Tiefbauarbeiten, die Verlegung von ca. 6.300 m Trinkwasserleitungen
aus PE 100 einschliel3lich Formsticken und Armaturen, den Einbau von Hydranten und
Schachten sowie die Herstellung von Hausanschlissen und Umschlissen. Zusatzlich ist eine
Leerrohrtrasse in Stral3e | einschliel3lich Kabelzugschachten herzustellen.
Identifikator postupu: 6e6f87bb-d4bf-4690-9801-74e7f0a320d8
Interny identifikator: 26-0282_B
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45330000 Kanaliza¢né a sanitarne prace

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Linder Hohe
Mesto: Koln
PSC: 51147
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
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Korupcia: Zwingende Ausschlussgriunde gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB. Nachweis
durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde.
Podvod: Zwingende Ausschlussgrinde gemal § 123 Abs. 1 Nr. 4,5 GWB. Nachweis durch
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zwingende Ausschlussgrinde gemaf}
§ 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender
und fakultativer Ausschlussgrinde.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingender Ausschlussgrund gemafi § 123
Abs. 1 Nr. 10 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrinde.

Ugast v zlogineckej organizacii: Zwingender Ausschlussgrund gemaR § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingender
Ausschlussgrund gemal’ § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund gemafn
§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgriunde.

Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrinde.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrunde.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ § 124 Abs. 1 Nr. 4, GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde.

Zavazné odborné pochybenie: Fakultativer Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB.
Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Fakultativer Ausschlussgrund
gemall § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
zwingender und fakultativer Ausschlussgrunde.

Priama alebo nepriama u&ast' na priprave tohto postupu obstaravania: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde.

PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylucenia:
Fakultative Ausschlussgrinde gemal § 124 Abs. 2 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde.

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingender Ausschlussgrund
gemald § 123 Abs. 4 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender
und fakultativer Ausschlussgrinde.
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PoruSenie povinnosti platit dane: Zwingender Ausschlussgrund gemaf} § 123 Abs. 4 GWB.
Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti:

Platobna neschopnost: Fakultativer Ausschlussgrund gemafl} § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde.

Aktiva spravované likvidatorom: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Trinkwasser Leitungsbau
Opis: Bau eines neuen Trinkwassernetzes am Standort DLR. Im Wesentlichen sind folgende
Hauptleistungen auszufuhren: « Aushub und Verfullung von Graben mit einer Lange von
insgesamt circa 5 km ¢ Aufbruch und Wiederherstellung von Oberflachen (ca. 5.500 m?
befestigt) « Verlegung von Trinkwasserleitungen aus PE 100, DN/OD 32 bis DN/OD 250 auf
einer Lange von ca. 6.300 m « Einbau verschiedener Formstlicke und Armaturen aus PE,
Guss und Edelstahl * Einbau von Unter- und Uberflurhydranten (10 + 2 Stiick) » Bau von
Armaturen-/Hausanschlussschachten (6 Stlick) « Einbau von Kabelzugschachten (5 St.) und
Verlegung von Leerrohren (ca. 200 m) « Umschluss von Bestandsleitungen auf neuverlegte
Leitungen « Provisorische Umschlisse auf Hausanschlussleitungen auf3erhalb von Gebauden
Bau einer Leerrohrtrasse in Stral3e | auf einer Lange von ca. 320 m « Leerrohrtrasse 3 Lagen
mit je 5 Rohren DA 160 « 3 Kabelzugschachte LxB=2,5 x 2,0 m (,Sudring“, ,Kantine“ und
,Nordring“) « 1 Kabelzugschacht LxB=2,0 x 1,5 m (, Tennis®)
Interny identifikator: LOT-0001 26-0282_B

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45330000 Kanalizacné a sanitarne prace

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Linder Hohe
Mesto: Koln
PSC: 51147
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
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Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Erklarung tber Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 6e
VOBJ/A EU, ggf. Benennung von ergriffenen Selbstreinigungsmallinahmen geman §6f VOB/A
EU. Erklarung Uber Eintragung in Berufs-/Handelsregister Erklarung tber Eintragung in der
Handwerksrolle Alle Erklarungen zur beruflichen Eignung kdnnen, wenn nicht anders
gefordert, vorlaufig auch Gber das Formular Eignungserklarung abgegeben werden, das den
Vergabeunterlagen beigefugt ist. Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch
das bietende Unternehmen erfolgt auf gesondertes Verlangen.

Kritérium: Priemerny Specificky ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass das bietende Unternehmen mindestens 3 Jahre am
Markt ist und auftragsbezogene Umsatze in Hohe von mindestens 500 T€ p. a. netto je
Geschaftsjahr getatigt hat. Der Nachweis erfolgt Uber die Angaben von Umsatzzahlen tUber die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit sich der Umsatz auf vergleichbare
Leistungen bezieht.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben
sowie der Beitrage zur Sozialversicherung ordnungsgemalf erfullt wurden. Erklarung zur
Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft. Alle Erklarungen zur wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit kdnnen, wenn nicht anders gefordert, vorlaufig auch uber das
Formular Eignungserklarung abgegeben werden, das den Vergabeunterlagen beigefigt ist.
Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch das bietende Unternehmen erfolgt
auf gesondertes Verlangen. Die Einzelnachweise mussen gultig sein.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Kein Unternehmensbezug zu Russland im Sinne der Verordnung
(EU) 2022/576 gemald Eigenerklarung zum Russlandbezug (nur bei EU-Vergaben). Bei
Nachunternehmereinsatz: Eigenerklarung zum Russland-Bezug, sofern der
Nachunternehmeranteil mehr als 10% gemessen am Auftragswert ist. Nachweis durch
"Eigenerklarung zum Russlandbezug", die den Vergabeunterlagen beigefiigt ist.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass fur die Ausflihrung der Leistungen die
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Erklarung, dass das ausfuhrende
Unternehmen Uber die erforderliche Sachkunde zur Ausfiihrung der Leistungen verfugt und
die gesetzlichen Anforderungen erfullt.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass das bietende Unternehmen in den letzten finf
abgeschlossenen Kalenderjahren vergleichbare Leistungen insbesondere im Bereich
Trinkwasser Leitungsbau ausgefihrt hat. Nachweis durch Vorlage von 3 projektbezogenen
Referenzen mit Angaben Projektbezeichnung, Auftraggeber (Kontaktdaten)
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Ausflhrungszeitraum, Auftragssumme, Projektgegenstand. Alle Erklarungen zur technischen
und beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen, wenn nicht anders gefordert, vorlaufig auch tUber
das Formular Eignungserklarung abgegeben werden, das den Vergabeunterlagen beigefugt
ist. Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch das bietende Unternehmen
erfolgt auf gesondertes Verlangen. Sind die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Unterlagen (z. B.
Referenzen) flr den konkreten Auftrag nicht geeignet, miissen entsprechend geeignete
Unterlagen als Einzelnachweise mit dem Angebot vorgelegt werden. Andernfalls muss das
Angebot ausgeschlossen werden.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: 100 % Preis

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E89169221

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E89169221
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 12/10/2026 09:50:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 59 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Unterlagen und Informationen werden nachgefordert, sofern gemaf
VOB/A §16a EU zugelassen
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Verfahrenssprache ist Deutsch. Mit der Abgabe des
Angebotes erklart der Bieter, dass am Verfahren Beteiligte des eigenen Unternehmens sowie
der beteiligten Beschaftigten etwaiger benannter Nachunternehmen der deutschen Sprache
ausreichend machtig sind, um eine reibungslose Kommunikation zwischen ihnen und dem
Auftraggeber auf Deutsch zu gewahrleisten. Auftrage werden nur an Unternehmen vergeben,
die wahrend des gesamten Leistungszeitraums uUber eine die vertraglichen Leistungen
abdeckende Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme je Schadensereignis in
Hohe von 3,0 Mio. € fur Sachschaden und 5,0 Mio. € flr Personenschaden verfigen. Die
Versicherung ist bei einem in der Bundesrepublik Deutschland zugelassenen
Versicherungsunternehmen abzuschlielRen. Im Auftragsfall ist dem Auftraggeber ein
entsprechend gultiger Nachweis vorzulegen.
Elektronicka fakturacia: Povinna
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Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: Das deutsche Vergaberecht regelt die Frist fur die
Einlegung von Rechtsbehelfen in §160 Absatz 3 GWB. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberunhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegen uber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacia prijimajuca zZiadosti o u¢ast: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrte. V. | TI-
Z\VM
Organizacia spracuvajuca ponuky: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Deutsches Zentrum fiir Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Registracné Cislo: Leitweg-ID 992-03005-81
Pos&tova adresa: Lilienthalplatz 7
Mesto: Braunschweig
PSC: 38108
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Krajina: Nemecko
E-mail: TI-ZVM@DLR.de
Telefon: +49 531 295-2000
Internetova adresa: https://www.dIr.de
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast
Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: 22894990
Mesto: Bonn
PSC: 53113
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: 022894990

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 54ddaf81-cc5d-4d80-8eeb-d19a81008f33 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 09/09/2026 12:24:01 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 628883-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 176/2026

Datum uverejnenia: 11/09/2026
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